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Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Watt < 0,860

codice altezza larghezza  interasse peso output output output

code height width distance between bars weight MOLLHOCTD MOLLHOCTb MOLLHOCTb

code hauteur largeur entraxe poids

Artikel Nr. Hohe Breite Achsabstand Gewicht 75/65-20 55/45-20 55/45-24

codigo altura ancho distancia entre centros peso

Kon BbICOTA LUMpKHa MEXUEHTPOBOE PaccTosHmMe  BeC watt* watt* watt*

Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26

shine white look ice bianco + metacrilato neutro trasparente / ice white + acryl neutral transparent / ice blanc + acryl neutre transparente /
ice weil +acryl transparent / ice blanco + acryl trasparente / mogens shine white look: ice Genbiii + npo3pauHoe becupeTHoe OpreTexno

FSH185361 ‘ 1820 ‘ 590 ‘ 1760 ‘ 38 ‘ 839 ‘ 442 ‘ 369 ‘

* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuetma ceptvguikata At50 NPUBOANTCA NPEABAPUTENIbHOE 3HaAYEHIE MOLLHOCTU B BaTTaX.

Radiatore retroilluminato con luce a led di colore bianco con intensita regolabile, a bassissimo consumo di energia, fornito con alimentatore da 220
a 12 volt

Backlit radiator with very-low-consumption adjustable LED in white colour, equipped with a 220V/12V power pack.

Radiateur rétro-éclairé par LED en coloris blanc a intensité réglable, tres basse consommation d'énergie, avec alimentateur de 220 a 12V.

Von hinten mit LED-Licht beleuchteter Heizkdrper in Farbe weifs mit einstellbarer Leuchtstarke, niedrigstem Stromverbrauch und mitgeliefertem
Netzgerat 220 auf 12 Vot

Radiador retroiluminado por LED blanco de intensidad regulable, bajisimo consumo de energia, con alimentador de 220 a 12V.

Paauatop cHabeH CBETORMOAHOI MOACBETKOV Genoro LiBeTa C peryvpyemoii AKOCTbIO, C 0UeHb HU3KM SHepronoTpebneHiem, 1 YKOMMIIEKTOBaH 670KOM NUTaHWA o
220 po 12 Bonbr.

Los radiadores estén provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Presion de ensayo: 5,2 bar
Presién de trabajo: 4 bar
Material: Acero de carbono +
Acrylic + LED

Die Heizkérper sind mit Wand-
befestigungsset und Luftventil
ausgerlstet.

Priifungsdruck: 5,2 bar

| radiatori sono completi di kit The radiators are equipped witha | Les radiateurs sont munis d'un
difissaggio a parete e valvola kit for fixing them to the wall and | kit de fixation murale et d'une
di sfiato. with an exhaust valve. soupape de décompression.
Pressione di collaudo: 5,2 bar Testing pressure: 5,2 bar Pression d'essai: 5,2 bars
Pressione di esercizio: 4 bar Working pressure: 4 bar. Pression d'exercice: 4 bars Betriebsdruck: 4 bar

Materiale: Acciaio al carbonio Material: carbon-steel + Acrylic Matiere: Acier au charbon + Stoff: Kohlenstoffstahl + Acrylic
+metacrilato + LED +LED Acrylic + LED +LED

Papmatopbl yKoMNNeKToBaHbI
HabopoMm KpenexHbix AeTaneit
ANA 3aKpenneHna Ha CTeHe

W BbINYCKHbIM KNanaHoM.
[laBnexve npu ucnbitaHum — 5,2 6ap
Pabouee pasneve — 4 bap
MoBbiLLeHNE LieH Ha 7%.

Marepuan — yrnepoauctas cranb

-+ 0PrCTeKN0 + CBETOAUOA!
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SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS ESPECIALES / CELWAJIbHBIE COEAMHERNA

vt v

ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS SPECIALS POSSIBLES / HYDRAULISCHE

INT. max = 454 mm

50 mm

—

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.

Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

Mo 3anpocy pagnatop MOXeT BbINONHATLCA C

LIEHTPaIbHbIM MEM0CeBbIM PaccTOAHNEM, PAaBHBIM

50 mm.

50 mm

— 8

L mm

b
50 mm destro a richiesta.

50 mm right on request.

50 mm droite sur demande.
50 mm rechts Auf Anfrage.
50 mm derecha bajo pedido.
[o 3anpocy 50 Mm Bnpaso

50 mm sinistro a richiesta.
50 mm left on request.

50 mm gauche sur demande.
50 mm links Auf Anfrage.

50 mm izquerda bajo pedido.
[o 3anpocy 50 Mm Bneso

caleido

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexion por abajo bajo pedido.
[apaBnnyeckoe coeiHeHe CHU3Y BbINONHAETCA
10 3anpocy.





